Erta

Barranc d'Erta

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14
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Creare: 2024-06-05 22:52:31 Stampa: 2026-04-05 10:04:26

Paese: Espafa / Spain Regione: Catalufia / Catalunya Sottoregione: provincia de Lérida / Provincia de
Lleida Citta: El Pont de Suert

’Difficolté: facile ’Grado: v2 a2ll ’Tempo totale: 2h20
|Tempo avvicinamento: 1h |Tempo giaro: 1h |Tempo ritorno: 20min
|Altitudine di entrata: m |Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 1000m ’Rapel piu alto: 15m ’Quantité rapelli:
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: marzo - novembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: 77 0 () ’Info: * 0() ’Belay: * 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Simple gully near Viu de Llevata but with necessary combination of cars. It has a very interesting sports area but
the access and the open part detract a lot. To do once, nothing more

Idrologia: (traduzione alternativa)
On the sporting side, no, it is quite closed

Accesso: (traduzione alternativa)

Take the N230 to Pont de Suert. Upon arrival there is a detour to the N260 (Tremp) that in a few kilometers leads
to a detour to the left to Malpas by the LV-5212. Two bridges later there is an area where you can leave the car to
return.

We will return to the detour and go to Malpas, before arriving we will take the small road to Castellars and Erta,
after Castellars it becomes a track, and after a couple of curves we will find a track on our right that goes down to
a pass, in the pass there is a track in front and another one that goes down to the left. We have two options, park
here or continue along the track on the left and park below.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

If we have parked downstream, we will have the river next to us but we will have a long walk along the river to the
ravine area as such. The good thing is that here we can evaluate the flow without having to go for a long walk.

If we go from the top we will have to follow the track to the Collada Blanca and from here by a path through the
forest down to the river.

Giro: (traduzione alternativa)
No major difficulties other than those of spring and its high flow rates

Ritorno: (traduzione alternativa)
We will follow the river almost to the confluence with Viu where we will find a path on the right (an old irrigation
channel) that leads us to some meadows on the right. From here we can already see the road

Coordinate:
Inizio del canyon 42.3982 0.8056



http://www.google.com/maps/place/42.39820000,0.80560000

Rapporti:
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos

Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Tiempo tour, Tiempo regreso, Rapel mas alto, Longitud del cafién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS,
Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:lleida:erta
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